PASLAUGU SUTARTIS
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Klaipédos miesto savivaldybés administracija (toliau — Paslaugy gavéjas), atstovaujama
l.e. Savivaldybés administracijos direktoriaus pareigas Olego Marini¢iaus, veikiangio pagal
Savivaldybés administracijos nuostatus, ir V3] ,,Klaipédos irklavimo centras® (toliau - Paslaugy
teikéjas), atstovaujama direktoriaus Liudviko Mileskos, toliau kartu vadinamos Salimis, o kiekviena
atskirai — Salimi, sudareé 3ia Paslaugy sutart] (toliau — Sutartis).

Sutartis sudaroma jvykdzius visas vandens sporto 3aky festivalio organizavimo ir
pravedimo paslaugy mazos vertés pirkimo neskelbiamos apklausos biidu procediiras Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo ir kity teisés akty nustatyta tvarka. Sutarties sudarymo
pagrindas — 2019-05-16 Tiekéjy apklausos pazyma Nr. VPP-140.

I. SUTARTIES OBJEKTAS IR JO KAINA

I. Sutarties objektas — vandens sporto Saky festivalio organizavimo ir pravedimo
paslaugos (toliau — paslaugos). [Ssamesné perkamy paslaugy informacija ir reikalavimai pateikiami
Techningje specifikacijoje (Sutarties priedas).

2. Fiksuota Sutarties kaina (taip pat ir pradiné Sutarties verté) — 11 890,00 Eur (vienuolika
titkstanciy astuoni Simtai devyniasdesimt eury 00 ct), jskaitant visus mokescius ir pridétines vertés
mokestj (toliau — PVM):

Eil. Pasii adiniinas Paslaugy kaina | Paslaugy kaina
Nr. sy pav m Eur be PVM Eur su PVM
1 Vander}s sporto Saky festivalio organizavimo ir 9826.45 11890,00
pravedimo paslaugos

Fiksuota Sutarties kaina Eur su PVM (suma ZodZiais): vienuolika tikstanciy astuoni Simtai
devyniasdesimt eury 00 ct

3. Sutartyje nustatomas fiksuotos kainos su perZiira apskai¢iavimo biidas. Jeigu Sutarties
galiojimo metu, pasikeitus Lietuvos Respublikos teisés aktams, pasikeisty Sutarties pasiraSymo metu
paslaugoms taikomas PVM tarifas, fiksuota kaina biity perskai¢iuojama tokiu pat santykiu, kokiu
pasikeiCia PVM tarifas. Perskai¢iavimas jforminamas Sutarties Saliy atstovy pasiraSomu papildomu
susitarimu (protokolu), kuris tampa neatsicjama Sutarties dalimi. Perskai¢iuota fiksuota kaina
taikoma toms paslaugoms, uz kuriy suteikimg PVM saskaita faktira iSraSoma po papildomo
susitarimo jsigaliojimo. Dél kity mokestiy pasikeitimo, rinkos kainy pasikeitimo fiksuota kaina
neperskaiciuojama.

4. Visas paslaugas, kurias Paslaugy teikéjas suteiks savavaliskai, nesilaikydamas Sutartyje,
Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytos tvarkos, t. y. nesuderings su Paslaugy gavéju,
Paslaugy gavejui jy nejsigijus Vie$yjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka ir dél tokiy paslaugy
nesudarius rastisky susitarimy, Paslaugy teikéjui uz tokias paslaugas nebus apmokama.

II. SUTARTIES VYKDYMO TERMINAI
5. Festivalio programa ir scenarijy su Paslaugy gavéju suderinti ne véliau kaip per 10 darbo
dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

6. Vandens sporto Saky festivalj organizuoti ir pravesti 2019 m. birzelio 1 d. Klaipédoje,
Danés upéje.
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I11. ATSISKAITYMAI IR MOKEJIMAI

7. Uz suteiktas paslaugas Paslaugy teikéjui sumokama per 30 kalendoriniy dieny nuo suteikty
paslaugy priémimo—perdavimo akto ir saskaitos faktiiros gavimo dienos.

8. Visos Paslaugy teikéjo sgskaitos apmokéti turi bhti pateikiamos Paslaugy gavejui
naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita“ priemonémis. Kitomis priemonémis pateikiamos
sgskaitos nebus priimamos ir apmokamos.

9. Paslaugy gavéjas gali atsiskaityti tiesiogiai su subteikéju (-ais), jei subteikejas iSreiskia
nora pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe. Tokiu atveju turi biiti sudaroma triSalé sutartis
tarp Paslaugy gavéjo, Paslaugy teikéjo ir subteikejo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su
subteikeéju tvarka. Paslaugy teikéjas turi teise priestarauti nepagristiems mokéjimams. Tiesioginio
atsiskaitymo su subteikéjais galimybé nekeicia Paslaugy teikéjo atsakomybeés dél Sutarties jvykdymo.

10. Finansavimo Saltinis: savivaldybés biudZeto 1éSos, Kino kultiiros ir sporto programos
Nr. 11 priemoné 11.01.01.05. ,Miesto bendruomenei aktualiy sporto renginiy, Svenciy
organizavimas®.

IV. SALIU ISIPAREIGOJIMAI

11. Paslaugy gavéjas isipareigoja:

11.1. sudaryti Paslaugy teikéjui visas salygas, suteikti informacija ar dokumentus, reikalingus
Sutartyje numatytoms paslaugoms suteikti;

11.2. priimti ir atsiskaityti uZ tinkamai suteiktas paslaugas Sutartyje nustatyta tvarka ir
terminais.

12. Paslaugy gavéjas turi teise:

12.1. pareiksti pastabas dél paslaugy teikimo rezultato trukumuy;

12.2. gauti informacijg apie paslaugy teikimo eiga.

13. Paslaugy teikéjas jsipareigoja:

13.1. pasiraSius Sutart], tadiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, pateikti Paslaugy
gavéjui tuo metu Zinomy subteikéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus, informuoti
apie minétos informacijos pasikeitimus visa Sutarties galiojimo laikotarpj, taip pat apie naujus
subteikéjus;

13.2. suteikti paslaugas pagal Sutarties salygas, kaip jmanoma rlipestingai bei efektyviai;

13.3. savarankiskai apsirtpinti materialiniais istekliais, reikalingais Sutartyje numatytoms
paslaugoms teikti;

13.4. uztikrinti, kad Paslaugy teikéjas ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gave
visus bitinus leidimus, kvalifikacijos dokumentus, leidzian¢ius uZsiimti $ioje Sutartyje nustatyta
veikla, kuri yra Paslaugy teikéjo sutartiniy jsipareigojimy dalis;

13.5. savo saskaita ir laiku nedelsdamas istaisyti netikslumus ir paSalinti pagrjstus
trikumus, kuriuos nurodo Paslaugy gavéjas;

13.6. nedelsdamas ra$tu informuoti Paslaugy gavéja apie bet kurias aplinkybes, trukdancias
ar galindias sutrukdyti Paslaugy teikéjui suteikti paslaugas nustatytais terminais;

13.7. jeigu Paslaugy teikéjo kvalifikacija dél teiseés verstis atitinkama veikla nebuvo
tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, Paslaugy teikéjas jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokia
teise turintys asmenys;

13.8. atlyginti Paslaugy gavéjui nuostolius, atsiradusius del Paslaugy teikéjo kaltés — dél
sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo, normatyviniy dokumenty reikalavimy pazeidimo;

13.9. atsakyti uz subteikéjy prisiimtus jsipareigojimus, jy jvykdyty jsipareigojimy kokybe ar
padarytg Zala;

13.10. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose teises
aktuose;

13.11. vykdyti visus teisétus ir neprieStaraujan¢ius Sutarties nuostatoms rastiSkus Paslaugy
gavejo nurodymus;
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13.12. jei Paslaugy teikéjas yra Paslaugy teikéjy grupe, veikianti pagal jungtinés veiklos
sutart], tokiu atveju jungtinés veiklos partneriai Isipareigoja solidariai atsakyti Paslaugy gavéjui uz
Sutarties vykdyma.

14. Paslaugy teikeéjas turi teise:

14.1. gauti apmokejimg uz tinkamai suteiktas paslaugas pagal Sutartyje nustatytas salygas
ir tvarka;

14.2. naudotis Lietuvos Respublikos jstatymuose numatytomis Paslaugy teikéjo teisémis.

V. SALIU ATSAKOMYBE

15. Paslaugy teikéjui Sutartyje nustatoma 200 Eur vertés bauda uy nekokybiskai suteiktas
paslaugas ir (ar) kitus Sutarties pazeidimus, nesusijusius su vélavimu, surasant pazeidimo akta uz
kiekvieng nustatyta atvejj. Pazeidimo aktas suraomas dalyvaujant Paslaugy teikéjo atstovui. Jeigu
Jis neatvyksta sutartu laiku arba atsisako dalyvauti, pazeidimo aktas suraomas jam nedalyvaujant.
Bauda i$skai¢iuojama i§ Paslaugy teikéjui mokétinos sumos. Jei paslaugos suteiktos nekokybigkai,
Paslaugy gavéjas nustato termina, per kurj trikumai turi bati pasalinti, per §j terming nepasalinus
trakumy, numatyta bauda taikoma pakartotinai.

16. Paslaugy teikéjas uz pavéluotai suteiktas paslaugas, nurodytas Sutarties 5 p., moka
Paslaugy gavejui 0,02 % dydZio delspinigius nuo Sutarties vertés (su PVM) uz kiekviena pavéluota
dieng, kol jvykdomos prievolés. Delspinigiai i$skaiCiuojami i Paslaugy teikéjui mokétiny sumy.

17. Paslaugy teikéjas, nesuorganizaves ir nepravedes vandens sporto Saky festivalio Sutarties
6 p. nurodytu terminu dél Paslaugy teikéjo kaltés, moka Paslaugy gavejui 6 000 Eur bauda ir Sutartis
yra nutraukiama.

18. Paslaugy gavéjas, nesumokéjes uz suteiktas paslaugas pagal Sutartyje nustatyta terming,
Paslaugy teikéjui rastiskai pareikalavus, moka Paslaugy teikejui 0,02 % dydZio delspinigius uz
kiekvieng paveluota sumokéti diena nuo laiku nesumokeétos sumos.

19. Paslaugy teikéjui véluojant suteikti paslaugas ar Jas suteiktus nekokybiskai, taip pat
vilkinant paslaugy teikimg ar piktnaudZiaujant, Paslaugy gaveéjas, siekdamas apginti savo teisétus
interesus, gali atlikti neapmokeéty sumy jskaitymus j nuostolius (vienaSalius sandorius).

20. galys susitaria, kad esminiu Sutarties paZzeidimu bus laikomas:

20.1. pazeidimas, atitinkantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2
dalies kriterijus, nepaisant to, kad tokie nebuvo apibrezti Sutartyje;

20.2. pazeidimas, kai Paslaugy teikéjas, rastidkai jspétas, be objektyviy priezas¢iy vilkina
paslaugy suteikima, rastiskai jspétas, neuztikrina paslaugy kokybés ar pazeidzia nustatytus prievoliy
vykdymo terminus.

VI. KITOS SUTARTIES SALYGOS

21. Sutarties nutraukimas prie§ terming:

21.1. Paslaugy gavejas turi teise vienaaliskai nutraukti Sutart ir pareikalauti i§ Paslaugy
teikejo atlyginti Paslaugy gavéjo patirtus nuostolius, jeigu:

21.1.1. Paslaugy teikéjas per pagristai nustatytg laikotarp] nejvykdo Paslaugy gavéjo
nurodymo iStaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius Isipareigojimus;

21.1.2. Paslaugy teikéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tking veikla, arba
kai jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

21.1.3. po rastisko Paslaugy gavéjo jspéjimo Paslaugy teikéjas neuztikrina paslaugy kokybes
ar nevykdo kity Sutarties sglygy arba, rastiskai perspétas, dar kartg jas paZeidZia;

21.1.4. Paslaugy teikéjas nevykdo bent vieno Sutartimi prisiimto jsipareigojimo;

21.1.5. VieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnio 1 dalyje nurodytais atvejais.

21.2. Ispéjus Paslaugy teikéjg apie esminj Sutarties paZeidimg, Sutartis nutraukiama per 10
darbo dieny nuo jspejimo Paslaugy teikéjui issiuntimo dienos. Laikoma, kad siuntimo ir gavimo diena
sutampa, kai pranesimas yra siunc¢iamas el. pastu ar faksu.
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21.3. Paslaugy teikéjas turi teise viena3aliskai nutraukti Sutartj prie§ terming, kai Paslaugy
gavéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks nevykdymas ar
netinkamas vvkdymas yra esminis Sutarties salygy paZeidimas — del atitinkamos Sutarties dalies,
kurig pazeidzia Paslaugy gavéjas.

21.4. Paslaugy gavéjui arba Paslaugy teikéjui vienadaliSkai nutraukus Sutartj, Paslaugy
teikéjas privalo perduoti iki Sutarties nutraukimo datos suteiktas paslaugas, Salims pasirasant
priemimo—perdavimo akta. Paslaugy gavéjas privalo apmoketi uz suteiktas paslaugas, i$ moketiny
sumy i§skaidiaves netesybas ir nuostolius, jeigu Sutartis nutraukiama del Paslaugy teikejo kaltés.

21.5. Paslaugy teikéjas neturi teisés viena3aliskai nutraukti Sutarties nesant pagrindo,
nurodyto Sutartyje arba Lietuvos Respublikos teisés aktuose. Be pagrindo nutraukes Sutartj, Paslaugy
teikejas privalo Paslaugy gavéjui sumoketi 10 procenty dydZio bauda nuo visos Sutarties kainos su
PVM.

22. Nenugalimos jégos aplinkybés:

22.1.8alis gali bti visiskai ar i§ dalies atleidZiama nuo atsakomybés del ypatingy ir
nei§vengiamy aplinkybiy — nenugalimos jeégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies
lrodytos pagal Civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsdama pranesé kitai Saliai apie klifitj bei jos poveikj
jsipareigojimams vykdyti.

22.2.Nenugalimos jégos aplinkybiy savoka apibréziama ir Saliy teisés, pareigos ir
atsakomybé esant Sioms aplinkybéms reglamentuojamos Civilinio kodekso 6.212 straipsnyje bel
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklese
(Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimas Nr. 840 ,,Dél Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugahmos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®).

22.3.Nenugalima jega (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei
vykdyti prekiy. Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies kontrahentai paZeidZia savo
prievoles. Nenugalima jega (force majeure) taip pat nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos
aplinkybés, j kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelgé, t. y. Lietuvoje pasitaikancios
aplinkybés, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukélg bet kurios i3 Saliy reorganizavima,
privatizavima, likvidavima, veiklos pobiidZio pakeitima, stabdyma (trukdyma), kitos aplinkybes,
kurios turéty biiti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tikétinos.

22.4.Jei kuri nors Sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes. dél kuriy ji negali vykdyti savo 1s1paretg0J1mq ji nedelsdama (ne véliau kaip per 3 (tris)
darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar suzinojimo apie jy atsiradimg) informuoja apie tai
kita Salj, prane§dama apie aplinkybiy pobiidj, galimg trukmg ir tlketmq pove1k1 Jei Paslaugy gavejas
radtu nenurodo kitaip, Paslaugy teikéjas toliau vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj tiek, kiek
imanoma, ir ie$ko alternatyviy budy savo jsipareigojimams, kuriy vykdyti nenugalimos jégos (force -
majeure) aplinkybés netrukdo, vykdyti.

22.5.Paslaugy teikéjas patvirtina, kad jis nezino apie nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes, kuriy Sutarties Salys negali numatyti ar i$vengti, nei kalp nors pasalinti ir del kuriy
visiskai ar i§ dalies blty nejmanoma vykdyti Sutartyje nustatyty jsipareigojimy.

22.6.Jeigu Sutarties Salis, kuria paveiké nenugalimos jegos (force majeure) aphnkybes émeési
visy pagristy atsargos priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty su tuo susijusias islaidas,
panaudojo visas reikiamas priemones, kad §i Sutartis baty tinkamai jvykdyta, Sutarties Salies
nesugebéjimas jvykdyti ioje Sutartyje numatyty jsipareigojimy nebus traktuojamas kaip Sutarties
pazeidimas ar $ios Sutarties jsipareigojimy nevykdymas. Pagrindas atleisti Sutarties Salj nuo
atsakomybes atsiranda nuo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy atsiradimo momento arba,
jeigu apie ja néra laiku pranesta nuo prane31mo momento. Laiku neprane$usi apie nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybes, jsipareigojimy nevykdanti Salis tampa i§ dalies atsakinga uZ nuostoliy,
kuriy priesingu atveju biity buve isvengta, atlyginima.

22.7.Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 60 kalendoriniy
dienu, tada, nepaisydama Sutarties jvykdymo termino pratgsimo, kuris dél minétujy aplmkybu; gali
biti Paslaugq teikéjui suteiktas, bet kuri Sutarties Salis turi teise nutraukti Sutart, jspéjusi apie tai
kita Salj prie§ 30 kalendoriniy dieny. Jei pasibaigus $iam 30 kalendoriniy dieny laikotarpiui
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nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés vis dar yra, Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties
salygas Salys atleidZiamos nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

23. Gin¢y sprendimo tvarka: kiekvienas gincas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i3
Sutarties ar su ja susijes, turi bati sprendZiamas deryby biidu vadovaujantis Civiliniu kodeksu,
VieSyjy pirkimy jstatymu, kitais teisés aktais, pirkimo dokumentais su visais Siy dokumenty priedais,
Paslaugy teikejo pasitilymo dokumentais. Jeigu anks¢iau nurodyti gincai, nesutarimai ar reikalavimai
negali buti iSspresti deryby biidu per 15 kalendoriniy dieny, tai Salys susitaria spresti juos Lietuvos
Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka, paduodamos ieSkinj teismui pagal Paslaugy
gaveéjo buveings vieta, nurodyta Juridiniy asmeny registre.

24. Sutarties vykdymo sustabdymas:

24.1.  Sutarties vykdymas gali biiti sustabdomas atsiradus aplinkybéms, kurios nebuvo
zinomos iki Sutarties sudarymo (pvz., dokumenty derinimo procesas uztruko ne del nuo Paslaugy
teik¢jo priklausanciy aplinkybiy, paaiskéjo, kad reikalingi atitinkami leidimai ar kit dokumentai, be
kuriy tolimesnis Sutarties vykdymas nebegalimas, ir pan.), ivykus Sioms aplinkybéms, Sutartis gali
buti stabdoma iki atsiradusiy aplinkybiy pasibaigimo.

24.2.  Sutarties vykdymas taip pat gali biti stabdomas, kad bity galima patikrinti, ar i$
tikryjy buvo padaryta esminiy klaidy ar pazeidimuy, taip pat tais atvejais, kai nustatoma netikslumy
techningje dokumentacijoje. Esmin¢ klaida ar paZeidimas — tai bet koks Sutarties, galiojan¢io teisés
akto pazeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsirades dél veikimo ar neveikimo.

24.3.  Sutarties 24.1 ir 24.2 p. nurodytais atvejais sustabdZius Sutarties vykdyma, Paslaugy
gavejui nebus taikomos kokios nors sankcijos ar reikalavimai atlyginti kokius nors nuostolius (pvz.:
negautos pajamos, pelnas, pravaikstos ir kt.), numatytus Sutarties ar teisés aktais dél Sutarties
sustabdymo, o Paslaugy teikéjui — uz prievoliy atlikimo terminy nesilaikyma, jei nustatoma, kad
Sutartis sustabdoma jvykus Sutarties 24.1 p. nurodytoms aplinkybéms ar, kad minéta esmin¢ klaida
ar pazeidimas padaryti ne dél Paslaugy teikéjo kalteés.

24.4. Jei paslaugy teikimas sustabdomas daugiau nei 30 dieny ir stabdoma ne dél Paslaugy
teikejo kaltés, Sutartis gali bti nutraukta ragytiniu Saliy susitarimu.

25. Subteikéjy, kity akio subjekty keitimo ir itraukimo tvarka:

25.1. Jei Paslaugy teikéjas pasitilyme Sutaréiai vykdyti nurode pasitelkiamg (-us) subteikéjg
(-us) ar kitg Gkio subjekta, jis (jie) turi buti nurodomas (-1) Sutartyje, nurodant subteikéjo (-y) ar kito
tkio subjekto pavadinima (-us) bei perduodamus Isipareigojimus.

25.2. Sutarties vykdymo metu Paslaugy teikéjas, rastu kreipesis | Paslaugy gavéjg ir gaves
rastiSkg jo sutikima, gali keisti subteikéja (-us) ar kitg tikio subjektg ir (ar) jtraukti naujg subteikejg ar
kita tikio subjekts.

25.3. Subteikéjo ar kito Gkio subjekto pakeitimas ar itraukimas jforminamas abiejy Saliy
papildomu susitarimu prie Sutarties per 10 darbo dieny nuo Paslaugy gavéjo rastisko sutikimo
iSsiuntimo Paslaugy teikéjui datos.

25.4. Paslaugy teikejas Sutarties vykdymo metu privalés pakeisti atitinkamus sutartinius
isipareigojimus vykdantj subteikéja ar kit tikio subjekta, jei Paslaugy gavéjo netenkins subteikéjo ar
kito kio subjekto vykdomy jsipareigojimy kokybe ar Paslaugy gavéjas turés pagrista pagrinda
manyti, kad dél pasirinkto ir konkre&ius Isipareigojimus vykdan¢io subteikéjo ar kito iikio subjekto
veiksmy Sutarties vykdymas gali pasunkéti ar tapti nejmanomas.

26. Sutarties salygy keitimas: Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti
kei¢iamos, i8skyrus tokias Sutarties salygas, kurias pakeitus nebity paZeisti Viesyjy pirkimy Istatymo
17 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei tokius Sutarties sglygy pakeitimus, kurie atitinka
VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatas.

27. Kitos Sutarties sglygos:

27.1. Sutartis jsigalioja tik po to, kai Saliy jgalioti atstovai ja pasiraso.

27.2. Sutartis galioja iki visisko isipareigojimy pagal Sutartj jvykdymo, bet ne ilgiau kaip iki
2019-07-01.

27.3. Sutarties galiojimo pabaiga neatleidzia Sutarties Saliy nuo tinkamo Saliy jsipareigojimy,
iy iki Sutarties galiojimo pabaigos, pagal Sutartj jvykdymo.
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27.4. Salys laiko paslaptyje savo kontrahento darbo veiklos principus ir metodus, kuriuos
suzinojo vykdydamos Sutartj, i$skyrus atvejus, kai §i informacija yra vieSa arba atskleista jstatymy
numatytais atvejais. Salys susitaria, kad konkurso metu suZinota informacija apie kita Salj ir Sutarties
salygas yra konfidenciali informacija, kuri laikoma paslaptyje, iSskyrus tuos atvejus, kai Sios
informacijos gali biti reikalaujama jstatymy nustatyta tvarka ar ji jau yra viesai Zinoma.

27.5. Bet kokius mokeséius, kuriais gali biiti apmokestinamos sumos, kurias gauna Paslaugy
teikéjas arba Paslaugy gavéjas Sutarties pagrindu, privalés sumoketi atitinkamai pats Paslaugu
teikéjas arba Paslaugy gavéjas.

27.6. Kiekviena Sutarties Salis padengs savo islaidas, susijusias su Sutarties pasiraSymu ir
vykdymu, i§skyrus atvejus, aiskiai nurodytus Sutartyje.

27.7. Jeigu kurios nors Sutarties salygos paskelbiamos negaliojantiomis, kitos Sutarties
salygos lieka toliau galioti.

27.8.Paslaugy gavejas laiméjusio Paslaugy teikéjo pasililymg, sudaryta Sutart], Sutarties
pakeitimus, i$skyrus informacija, kurios atskleidimas prieStarauty informacijos ir duomeny apsauga
reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés interesams, pazeisty teisetus konkretaus paslaugy
teikéjo komercinius interesus arba turéty neigiama poveikj paslaugy teikejy konkurencijai, ne véliau
kaip per 15 dieny nuo Sutarties sudarymo ar Sutarties pakeitimo, bet ne veliau kaip iki pirmojo
mokéjimo pagal ji pradzios Viesujuy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka paskelbia Centrinéje vie$yjy
pirkimy informacinéje sistemoje (CVP IS).

27.9.Paslaugy gavéjas ne véliau kaip per 10 dieny CVP IS skelbia informacijg apie Sutarties
nejvykdziusj ar netinkamai ja jvykdziusj Paslaugy teikéja, kai Sutartis nutraukta del esminio Sutarties
pazeidimo arba priimtas teismo sprendimas, kuriuo tenkinami Paslaugy gavéjo reikalavimai
pripazinti Sutarties nejvykdyma ar netinkama jvykdyma esminiu ir atlyginti dél to patirtus nuostolius.
Paskelbes tokia informacija, Paslaugy gavéjas nedelsdamas, taciau ne véliau kaip per 3 darbo dienas,
apie tai informuoja Paslaugy teikéja.

27.10. Paslaugy gavéjas ne véliau kaip per 10 dieny CVP IS VieSyju pirkimy tarnybos
nustatyta tvarka skelbia informacija apie Paslaugy teikéja, kuris pirkimo procedury metu nuslépe
informacija ar pateiké melaginga informacija pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 52 straipsnj.

28. Baigiamosios nuostatos:

28.1.Visi su Sutartimi susije praneSimai, praymai, kiti dokumentai ar susiraSinejimas yra
siundiami faksu, jteikiami pasiradytinai, jy originalai visais atvejais jteikiami kitai Saliai asmenigkai
ar siundiami registruotu ar kurjeriniu pastu, kiekvienam i§ jy Sutartyje nurodytu atitinkamu adresu.
Siystas pranesimas laikomas gautu jo gavimo dieng. Laikoma, kad siuntimo ir gavimo diena sutampa,
kai pranesimas yra siunciamas faksu ar el. pastu. Apie savo adreso ar kity rekvizity pasikeitima
kiekviena Salis nedelsdama, tatiau ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo minéto pasikeitimo dienos, -
radtu informuoja kita Salj. Kol apie pasikeitusj adresg nustatyta tvarka nebuvo pranesta, ankstesniu
adresu pristatyti laiskai ar pranesimai yra laikomi gautais.

28.2.Sutartis sudaroma lietuviy kalba.

28.3.Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais — po viena kiekvienai Saliai.

29. Sie dokumentai yra neatskiriama Sutarties dalis ir yra laikomi vienas Kitg
paaiSkinanéiais, neaiSkumo ar prieStaravimo atveju, vadovaujamasi nurodyta eilés tvarka
(dokumentai saugomi pas Paslaugy gavéja):

29.1. Kvietimas pateikti pasitilyma su priedais ir paaiSkinimais;

29.2. Paslaugy teikéjo uzpildyta pasitilymo forma ir Paslaugy gavéjo praSymai paaiskinti
pasitilyma bei Paslaugy teikéjo pasiiilymo paaiskinimai, pateikti pirkimo procediiros metu (jei ju bus).

30. Paslaugy gavéjo atsakingas asmuo uZ Sutarties vykdymg ir kontrol¢ — Ugdymo ir
kultiiros departamento Sporto ir kiino kultiiros skyriaus vedéja Rasa Rumsiené, tel. (8 46) 40 17 12
el. p. rasa.rumsiene@klaipeda.lt, kuri koordinuoja $ios Sutarties vykdyma (organizuoja Paslaugy
gavéjo jsipareigojimy jvykdyma, kontroliuoja prievoliy vykdyma, juy kokybe ir atitiktj Sutarties ir
Kvietimo pateikti pasitilymg reikalavimams, organizuoja visg susiradin¢jima su Paslaugy teikéju,
inicijuoja netesyby taikyma, Sutarties pakeitimus, pratgsima, kai tai numatyta, kontroliuoja, kaip
Paslaugy teikéjas vykdo kitus sutartinius jsipareigojimus). Pasikeitus atsakingam asmeniui uz
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Sutarties vykdymg ir kontrole, Paslaugy gavéjas apie tai informuos atskiru raSytiniu pranesimu. Jei
Sutartis biity kei¢iama, Sutarties koordinatorius ne véliau kaip per 5 dienas pateikia Viesyjy pirkimy
skyriui informacija apie pasirasyta susitarimg del Sutarties pakeitimo.

31. Asmuo, atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbimg pagal Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas, — VieSyjy pirkimy skyriaus vyriausioji
specialiste Gitana Mardiené, tel. (8 46) 39 61 18, el. pastas gitana.marciene@klaipeda.lt.

VII. SUTARTIES PRIEDAI

32. Technine specifikacija (1 lapas).

VIIL SALIY REKVIZITAI
PASLAUGU GAVEJAS PASLAUGU TEIKEJAS
Klaipédos miesto savivaldybés V3l ,,Klaipédos irklavimo centras“
administracija Gluosniy skg. 8, Klaipeda
Liepy g. 11, 91502 Klaipéda Mob. 8 698 41 312
Tel. (8 46) 39 60 08, faks. (8 46) 41 0047 Kodas 140706503
Kodas 188710823 PVM mok. kodas LT407065314
Luminor Bank AS Lietuvos skyrius AB SEB bankas
Banko kodas 40100 Banko kodas 70440
A.s. LT37 4010 0423 0104 4968 A.s. LT14 7044 0600 0816 1329

L. e. Savivaldybés ad Direktorius
direktorjdyg pareigas / AV
"Z///_/:Z)_\((/t/ (ﬁ’:
(pdrgbas) (paraias)
Olég irfié Liudvikas Mueska
Parengé

Sparto ir kiino kultiros skyriaus vyriausioji specialisté
2457
7
1mo uodaite, tel. 40 17 13

2019-05-14
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VANDENS SPORTO SAKU FESTIVALIO ORGANIZAVIMO IR PRAVEDIMO
PASLAUGU TECHNINE SPECIFIKACIJA

Renginio tikslas — skatinti Klaipédos miesto bendruomene dométis ir i¥bandyti vandens
sporto Sakas, sudalyvauti pramoginése rungtyse ir varzybose.
Pirkimo objektas — Vandens sporto Saky festivalio organizavimo ir pravedimo paslaugos.

1. Reikalavimai festivalio programos parengimui ir jgyvendinimui:

v Festivalio programos parengimas bei suderinimas su perkan¢iaja organizacija (toliau —
Paslaugy gavéjas) (programoje numatomas festivalio atidarymas, varZyby pravedimas, apdovanojimy
iteikimas, parodomyjy bei pramoginiy sporto varzyby/veikly (ne maziau 4 sporto rung¢iy/veikly)
lankytojams (sve¢iams) organizavimas bei pravedimas);

v’ Tiekéjas (toliau - Paslaugy teikéjas) sukuria ir su Paslaugy gaveju suderina renginio
scenarijy, uztikrina renginio vieta, pasiriipina renginio techniniu aptarnavimu (pakyla, jgarsinimo
jranga ir kt.), organizuoja renginio vedima;

v’ Renginio metu surengti mégéjiskos zikles, vikingy valiy ir virvés tempimo katamaranais
varzybas, turistiniy baidariy ir irklen¢iy, padangy slalomo, buriavimo pramogines veiklas festivalio
dalyviams.

v’ Paslaugy teikéjas uztikrina parodomuyjy ir pramoginiy varzyby (veikly) vykdyma, jy vietas,
irengia varzyboms reikalingas trasas, apriipina varzybas teis¢jais, savanoriais, reikalingu techniniu
inventoriumi, organizuoja varzyby dalyviy 1-3 vietos apdovanojimus visoms sporto Sakoms
(medalius, diplomus);

v’ Paslaugy teikéjas organizuoja biitino renginiui inventorius nuomg ir transportavima,
sandeliavima;

v Paslaugy teikéjas uztikrina, kad sporto $aky, dalyvaujandiy festivalyie, sporto varzybos
vykty pagal parengtus ir suderintus varZyby nuostatus.

2.Kiti reikalavimai paslaugy teikimui. Paslaugy teikéjas, vykdydamas festivalio
programos parengimg ir jgyvendinima, turi:

v'Sudaryti renginio organizacinj komiteta, i kurj jtraukti 1-3 Paslaugy gavéjo atstova;

v" Skirti renginio vedéja — pristatantj renginj svegiams, Ziirovams; pateikiantj informacijg
apie varzybas, dalyvius, laimétojus ir kt.;

v" Gauti i§ Paslaugy gavéjo ir kity organizacijy leidimus, reikalingus renginiui pravesti;

v Uztikrinti dalyviy apsauga ant vandens, gelbétojy ir greitosios medicinos pagalbos
automobilio su ekipazu budéjimg viso renginio metu;

v’ Uztikrinti renginio metu tinkama apsauga, tvarka ir §vara. Po renginio sutvarkyti teritorijg.
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